
Общая комната Гриффиндора, полчаса до полуночи

"Рон! Не уходи! Если тебя поймают, тебя могут исключить!"

"Отпусти Гермиону, я сегодня же проучу этого ублюдка".

Гермиона умоляла Рона не идти, а Лилиан, удобно устроившись на диване, наблюдала за
попытками Гермионы остановить его.

"Не сиди просто так, Мэри! Помоги мне остановить эту горячую голову", - кричала Гермиона
на Лилиан.

"Да ради бога, Гермиона, просто отпусти его, я все равно пойду с ним", - сказала Лилиан,
закатив глаза.

"Что?! С какой стати ты хочешь, чтобы он ушел, и почему ты хочешь пойти с ним?"

"Я говорю вам отпустить его, потому что он не собирается оставаться, и я иду с ним, чтобы
отвести его в больничное крыло после того, как Поттер закончит с ним".

Рон и Гермиона уставились на неё с открытыми ртами, недоумевая, что она имеет в виду.

"Что значит "отведи меня в больничное крыло", - сказал Рон, слегка побледнев.

"Разве не очевидно, что, как бы хорошо ты ни владел Волшебной палочкой, ты не сможешь
победить Поттера, и я не думаю, что тебе стоит пытаться. Уверена, вы оба видели, как он
раздражающе хорош на уроках", - сказала она, откинувшись на спинку дивана и скрестив ноги.
"Но это твой выбор, Рон, если ты пойдешь, я пойду с тобой, что бы ни говорила Гермиона, и я
хочу увидеть замок ночью".

"Мне все равно, насколько силен Поттер, я - гриффиндорец и не отступлю в драке", - сказал
Рон с решительным видом, и гриффиндорец в нем проявился.

Лилиан усмехнулась: "Ладно, ты иди, побейся, а я пойду на экскурсию по замку".

Когда они вышли из портретного проема, Гермиона побежала за ними: "Подождите,
подождите! Вы что, с ума сошли?"

"Возвращайся в постель, Гермиона", - сказал Рон, раздраженный нежеланием девушки
отступать.



"Нет! Вы не можете пойти! Это против правил!"

В голове Лилиан пронеслось: "Гермиона, а ты никогда не задумывалась, что происходит ночью
в Хогвартсе? Куда деваются призраки, как все убирается, сколько в замке потайных комнат,
можно ли пробраться в закрытую часть библиотеки и почитать о..."

"Стоп!" крикнула Гермиона, выглядя крайне взволнованной. "Это против правил, и я уверена,
что у них есть веская причина!" - прорычала она.

"Гермиона, ты вышла из общей комнаты, сейчас полночь, другими словами, в замке ночь. Разве
ты не хочешь сама увидеть, что происходит ночью, а не читать об этом из книг?" - сказала она,
глядя Гермионе в глаза.

"Я... я не знаю", - ответила та, но было видно, что она борется с собой.

Лилиан решила пойти на убийство: "Ты могла бы написать об этом книгу".

Гермиона замолчала.

"Ну ладно, пойдем", - сказала она, опустив плечи в знак поражения.

Все трое гриффиндорцев направились в комнату трофеев и стали ждать прихода Гарри.
Прождав десять минут, Рон воскликнул: "Где он? Уже пять минут пополуночи!"

"Ш-ш-ш!" шипела Лилиан, - "Я что-то слышу".

И тут же все замолчали. "Ну же, моя милая, я знаю, что они где-то здесь", - раздался
болезненный голос смотрителя А́ргуса Филча.

"Это Филч и миссис Норрис", - в ужасе вздохнула Гермиона.

"Бежим!" прошептала Лилиан, и все побежали за ней. Рон споткнулся о доспехи, которые
упали с громким грохотом.

"Черт", - выругался он и быстро побежал догонять двух девушек.

"Вы же слышали шум, миссис Норрис! Идемте за ними!" крикнул Филч, ужасно взволнованный
тем, что застал студентов не в постели.

Рон, Гермиона и Лилиан внезапно оказались в тупике с дверью в боку. "Быстрее, через дверь!"
срочно сказала Лилиан.



Рон попытался открыть ее, но она была заперта. "О нет", - застонал он, - "Мы обречены".

"Отойдите в сторону, - скомандовала Гермиона, - Алохомора, - она направила палочку на замок.
Дверь со щелчком открылась, все трое бросились внутрь и заперли дверь изнутри.

"Где вы, сопляки?" Приглушенный голос Филча доносился с другой стороны двери: "Я знаю,
что вы где-то здесь".

Он попытался открыть дверь, но обнаружил, что она заперта. "Должно быть, свернули куда-то в
другое место", - проворчал он и решил проверить, где именно.

Лилиан и Гермиона, прижавшие уши к двери, вздохнули с облегчением, услышав его
удаляющиеся шаги.

"Что такое, Рон?" - огрызнулась Лилиан на Рона, который последние несколько секунд дергал
ее за рубашку.

Она повернулась, чтобы посмотреть, чего он хочет, и застыла в шоке. "Э... Гермиона, тебе
лучше открыть дверь, иначе мы умрем".

"Что?" растерянно произнесла Гермиона и оглянулась.

На них смотрела огромная трехголовая собака. Она медленно приходила в себя, и из ее пасти
капала слюна.

"ААААААА!" - закричали все трое и быстро выбежали на улицу, так как собака начала
безудержно лаять, захлопнула за собой дверь и не останавливалась, пока они не оказались в
общей комнате.

Они рухнули на диван, задыхаясь и пытаясь отдышаться.

"Это было потрясающе!" воскликнула Лилиан, отдышавшись.

"Потрясающе?! Ты что, совсем спятила?" вскричала Гермиона.

"Да, это было. Как часто с тобой такое случается? За тобой гонится Филч, ты встречаешь
трехголовую собаку и убегаешь, спасая свою жизнь, и все это за одну ночь!"

"Надеюсь, что никогда, но вы видели, на чем стояла эта собака?" - сказала Гермиона, глядя на
Рона и Лилиан.



"Да, это была дверь-ловушка и коридор на третьем этаже, который запрещен", - сказала
Лилиан.

"Это значит, что оно явно что-то охраняло", - сказала Гермиона, выглядя задумчивой.

"Это может быть так, а может быть и заговор Поттера, чтобы меня убили", - сказал Рон.

"Не будь смешным, Рональд".

"Да ладно вам. Он не появляется на дуэли, зато появляется Филч, который преследует нас в
комнате с монстром. Как это может быть не заговор, чтобы убить меня! Вам повезло, что я был
рядом и спас вас!"

"Да, Рон, как скажешь. Ну, я пошел спать; напомни мне, чтобы я поблагодарил эту голову из
гнезда завтра. Пойдем, Гермиона, оставим Рона с его бредовыми мыслями", - сказала Лилиан,
зевая и поднимаясь по лестнице в свое общежитие.

Гермиона последовала за ней по лестнице и сказала: "Поблагодарить Поттера? Ты
действительно сумасшедшая Мэри".

"Я не сумасшедшая, я просто люблю острые ощущения".

Рон слышал, как они спорили, поднимаясь по лестнице, и медленно пошёл в своё общежитие,
уверенный, что Гарри пытается его убить.
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